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8) L-Artikolu 4(1) tar-Regolament Nru 2887/2000, moqri flimkien
ma’ I-Artikolu 5a(3) tad-Direttiva tal-Kunsill 90/387/KEE tat-
28 ta’ Gunju 1990 dwar l-istabbiliment tas-suq intern ghas-ser-
vizzi tat-telekomunikazzjonijiet permezz ta’ l-implementazzjoni ta’
prowvista ta’ netwerk miftuh, kif emendata bid-Direttiva 97/51/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Ottubru 1997,
jezigi li I-qrati nazzjonali jinterpretaw u japplikaw ir-regoli proce-
durali interni li jirregolaw l-ezercizzju tad-dritt ta’ appell b'mod li
decizjoni ta’ l-awtorita regolatorja nazzjonali dwar l-awtorizzaz-
zjoni tat-tariffi ghall-access dizassocjat ghal-linja lokali tkun tista’
tigi kkontestata fil-qorti, mhux biss mill-impriza destinatarja ta’
tali decizjoni, izda wkoll minn benefijarji, fis-sens ta’ l-imsemmi
regolament, li d-drittijiet taghhom ikunu potenzjalment affettwati
minn din ta’ l-ahhar.

O
-

Ir-Regolament Nru 2887/2000 ghandu jigi interpretat fis-sens li,
fil-kors ta” procedura ta’ supervizjoni tat-tariffi ghall-access dizas-
sodjat ghal-linja lokali mmexxija minn awtoritd regolatorja nazzjo-
nali skond I-Artikolu 4 ta’ l-imsemmi regolament, huwa I-operatur
notifikat i ghandu jgib il-prova li t-tariffi tieghu jirrispettaw il-
principju ta’ orjentazzjoni tat-tariffi ma’ l-ispejjez. Min-naha I-
ohra, huma I-Istati Membri li ghandhom jistabbilixxu t-tqassim ta’
l-oneru tal-prova bejn l-awtoritd regolatorja nazzjonali li tkun
hadet id-decizjoni li tawtorizza t-tariffi ta’ l-operatur notifikat u I-
beneficiarju i jikkontesta din id-decizjoni. Huma wkoll I-Istati
Membri li ghandhom jistabbilixxu, skond ir-regoli procedurali
taghhom u filwaqt li jirrispettaw il-principji Komunitarji ta’ effetti-
vitd u ta’ ekwivalenza tal-protezzjoni gudizzjarja, ir-regoli dwar it-
tqassim ta’ l-oneru tal-prova fil-kaz ta’ kontestazzjoni fil-qorti ta’
decizjoni ta’ l-awtoritd regolatorja nazzjonali li tawtorizza t-tariffi
ta’ operatur notifikat ghall-aicess dizassocjat ghal-linja lokali tie-
ghu.

() GU C 96, 22.4.2006.

Sentenza  tal-Qorti  tal-Gustizzja  (It-Tieni  Awla)

tas-17 ta’ April 2008 (talba ghal decizjoni preliminari

tar-Rechtbank van koophandel Hasselt, il-Belgju) —

Confederatie van immobilién-beroepen Belgié,

Beroepsinstituut van vastgoedmakelaars vs Willem
Van Leuken

(Kawza C-197/06) (')

(Rikonoxximent ta’ diplomi — Direttiva 89/48/KEE — Agent
ta’ proprjeta immobbli)

(2008/C 142/04)

Lingwa tal-kawza: L-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Rechtbank van koophandel Hasselt

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti:  Confederatie van immobilién-beroepen Belgié,
Beroepsinstituut van vastgoedmakelaars

Konvenut: Willem Van Leuken

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Rechtnabk van Koophandel
Hasselt — Interpretazzjoni ta’ I-Artikoli 3 u 4 tad-Direttiva tal-
Kunsill 89/48/KEE, tal-21 ta’ Dicembru 1988, dwar sistema
generali ghar-rikonoxximent ta’ diplomi ta’ edukazzjoni oghla
moghtija mal-kompletar ta’ l-edukazzjoni u t-tahrig professjonali
ta’ mill-inqas tliet snin (GU 1989, L 19, p. 16) — Obbligu ta’
agent ta’ proprjeta immobbli stabbilit fi Stat Membru u li jezer-
¢ita attivita ta’ senserija fi Stat Membru iehor li jissodisfa I-kun-
dizzjonijiet ghall-ezercizzju ta’ din il-professjoni imposti mil-
legizlazzjoni ta’ dan I-Istat Membru fl-implementazzjoni ta’ din
id-direttiva — L-istess obbligu fil-kaz ta’ ftehim ta’ kollaboraz-
zjoni bejn dan l-agent u agent awtorizzat mill-Istat Membru
kkoncernat

Dispozittiv

L-Artikoli 3 u 4 tad-Direttiva tal-Kunsill 89/48/KEE, tal-
21 ta’ Dicembru 1988, dwar sistema generali ghar-rikonoxximent ta’
diplomi ta’ edukazzjoni oghla moghtija mal-kompletar ta’ l-edukaz-
zjoni u t-tahrig professjonali ta’ mill-inqas tliet snin, kif emendata
mid-Direttiva 2001/19/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ I-
14 ta’ Mejju 2001, jipprekludu ligi ta’ Stat Membru li tissuggetta t-
twettig, fit-territorju tieghu, ta’ attivitajiet bhal dawk in kwistjoni fil-
kawza principali minn prestatarju stabbilit fi Stat Membru iehor u li
jkun jinsab fsitwazzjoni bhal dik tal-konvenut fil-kawza principali
ghal awtorizzazzjoni li I-hrug taghha jkun suggett ghal ezitu pozittiv
ta’ test ta’ kapacita fil-ligi.

() GU C 165, 15.7.2006.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tal-15 ta’ April

2008 (talba ghal decizjoni preliminari tal-Labour Court,

Hrlanda) — Impact vs Minister for Agriculture and Food,

Minister for Arts, Sport and Tourism, Minister for

Communications, Marine and Natural Resources, Minister

for Foreign Affairs, Minister for Justice, Equality and Law
Reform, Minister for Transport

(Kawza C-268/06) (')
(Direttiva 1999/70/KE — Klawzoli 4 u 5 tal-ftehim qafas
dwar xoghol ghal zmien fiss — Impjieg ghal zmien fiss fis-
servizz pubbliku — Kundizzjonijiet ta’ l-impjieg — Pagi u
pensjonijiet — Tigdid ta’ kuntratti ghal Zmien fiss ghal peri-
jodu li jwassal sa tmien snin — Awtonomija procedurali —
Effett dirett)
(2008/C 142/05)

Lingwa tal-kawza: L-Ingliz

Qorti tar-rinviju

Labour Court



